
- Согласно сказанному учёным, после ввода в организм препарата, если у вас проявятся какие-
нибудь способности, то температура вашего тела повысится. У вас будет ощущение, будто
кровь кипятиться внутри вас, но спустя десять минут настанет блаженство, после чего в
организме появится энергия, которую можно будет направить в определенное русло. Иными
словами, нужно мысленно дать команду, указывая на того, кого хотите ранить способностью

Чем больше наполнен сосуд с энергией, тем лучше будет результат. Отличным примером
может послужить зомби. Полное истощение пагубно повлияло на него, из-за чего он и нападал
по отдельности на одиночек. Будь он на пике сил, здесь бы не обошлось малой кровью.

Будучи первым, кто принял инъекцию, на Хана она оказала ровным счётом ничего. Он не
почувствовал никаких изменений в организме, часы по-прежнему молчали. Стало понятно, что
у него попросту не активировалась способность.

Несмотря на то, что часы показали обычный статус, у Лю Гана оставалась железная логика:
доверяй, но проверяй. Если часы ничего не отображают, это еще не значит, что всё в порядке.
Дефекты могут начать проявляться спустя какое-то время. Лю Ган решил обождать день, и
если ничего не изменится, то ввести инъекцию остальным.

Сам же учёный был под пристальным надзором Инь Хе, так как только у неё имелся иммунитет
против его психической атаки.

...

На следующий день всё осталось прежним. Хан чувствовал себя также, как и вчера, хотя
задетая им рана иногда давала о себе знать.

- Старейшина Лю, должен ли я принять еще одну дозу препарата?

- Ни за что, ты сам знаешь, что есть вариант летального исхода. Поверь, эта способность того
не стоит. Жизнь человека гораздо важнее. Ты и так доказал свою храбрость. Придёт время, как
только я найду какого-нибудь мутированного зомби, то тут же дам тебе его убить. Ты станешь
одним из нас. Просто дождись это момента.

- Старейшина Лю, у меня не хватит благодарности, чтобы высказать её вам. Я навеки вечные
останусь верным вам.

Оставшиеся игроки также ввели иглу в руку.

После ввода, Лю Ган почувствовал изменения в теле. Пот сочился с его тела, но спустя десять
минут, он почувствовал внутри себя энергию. Импульс пытался вырваться наружу, и Лю Ган
направил свой взгляд на Инь Хе, но тот внезапно пропал. Как видимо, способность работает, но
только на другие цели.

- Кто нибудь получил способности?

Все хором ответили нет.

Взглянув на свои часы, Лю Ган неприятно удивился. Вместо предполагаемой способности
[галлюцинация], часы показали [шок]. Получается, что он может лишь на время прервать
атаку врага? Всё это одно сплошное разочарование.

Ну, это всяко лучше ничего.



Получается, введя лишь одну дозу шприца, максимум что можно выжать, это [шок]. Введи он
еще инъекцию, смог бы ли он получить способность к галлюцинации? Имей он еще один в
наличии, он бы не стал его применять. Способность не должна превышать стоимость жизни.

- Шенгли, за мной. Будешь драться со мной.

- Старейшина Лю, что на вас нашло? Зачем я вам? Я вам даже в поминки не гожусь!

- Дуй сюда и используй топор против меня, даже не думай поддаваться. Твоя слабость меня не
волнует.

- Ох, добром это не кончится.

- Пф, чего ты боишься. Используй ты всю свою богатырскую силу, думаешь, что сможешь
попасть? Да ты даже подойти ко мне не сумеешь!

- Ну, всё, ты сам напросился.

- Бей, не стесняйся, в конце концов мы не на жизнь деремся.

- Лю, я атакую, принимай удар.

Лю Ган стоял как могучая гора Тай. Чжан хоть и оставался в недоумении, но как гордый орёл
нёсся вперед, как внезапно почувствовал острую боль в голове, словно тысяча иголок
проткнули его череп. А в следующее мгновение его топор оказался в руках Лю Гана.

- Старейшина Лю, это что только что было?

Лю Ган молчал, но глубоко внутри был потрясен. Это именно тот случай, когда название
обманчиво. В бою один на один, такая способность просто незаменима.

Но это также напомнило Лю Гану, что нужно как можно скорее разбудить свои способности.
Но в данный момент, у него есть Инь Хе, но он вовсе не хочет полагаться на других. Одной из
приоритетных задач стала добыча иммунитета против психических атак.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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